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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2015/776 
AL COMISIEI 

din 18 mai 2015 

de extindere a taxei antidumping definitive instituite prin 
Regulamentul (UE) nr. 502/2013 al Consiliului asupra 
importurilor de biciclete originare din Republica Populară 
Chineză la importurile de biciclete expediate din Cambodgia, 
Pakistan și Filipine, indiferent dacă acestea sunt sau nu declarate 

ca fiind originare din Cambodgia, Pakistan sau Filipine 

Articolul 1 

(1) Taxa antidumping definitivă aplicabilă pentru „toate celelalte 
societăți”, instituită prin articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul 
(UE) nr. 502/2013 privind importurile de biciclete și similare (inclusiv 
triciclurile pentru livrări de marfă, dar excluzând monociclurile), fără 
motor, originare din Republica Populară Chineză, este extinsă la impor­
turile de biciclete și similare (inclusiv triciclurile pentru livrări de marfă, 
dar excluzând monociclurile), fără motor, expediate din Cambodgia, 
Pakistan și Filipine, indiferent dacă acestea sunt sau nu declarate ca 
fiind originare din Cambodgia, Pakistan sau Filipine, încadrate în 
prezent la codurile NC ex 8712 00 30 și ex 8712 00 70 (coduri TARIC 
8712 00 30 20 și 8712 00 70 92), ►C1 cu excepția celor produse de 
societățile enumerate mai jos: 

Țară Societate 
Codul 

adițional 
TARIC 

Cambodgia A and J (Cambodia) Co., Ltd., Zona economică 
specială Tai Seng Bavet, Sangkar Bavet, Krong 
Baver, Ket Svay Rieng, Cambodgia 

C035 

Smart Tech (Cambodia) Co., Ltd., Zona 
economică specială Tai Seng Bavet, Drumul 
național nr. 1, Orașul Bavet, Svay Rieng, 
Cambodgia 

C036 

Speedtech Industrial Co. Ltd., Zona economică 
specială Manhattan (Svay Rieng), Drumul 
național nr. 1, Sangkat Bavet, Krong Bavet, 
provincia Svay Rieng, Cambodgia 

C037 

Bestway Industrial Co. Ltd., Zona economică 
specială Manhattan (Svay Rieng), Drumul 
național nr. 1, Sangkat Bavet, Krong Bavet, 
provincia Svay Rieng, Cambodgia 

C037 

Filipine Procycle Industrial Inc., Hong Chang Compound, 
Brgy. Lantic, Carmona, Cavite, Filipine 

C038 ◄ 

(2) Aplicarea scutirilor acordate societăților menționate în mod 
specific la alineatul (1) de la prezentul articol sau autorizate de 
Comisie în conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din prezentul regu­
lament este condiționată de prezentarea către autoritățile vamale ale 
statelor membre a unei facturi comerciale valabile, care să fie 
conformă cu cerințele stabilite în anexa la prezentul regulament. În 
cazul în care nu se prezintă o astfel de factură, se aplică taxa anti­
dumping instituită de alineatul (1) de la prezentul articol. 

▼B 

02015R0776 — RO — 19.05.2015 — 000.001 — 2



 

(3) Taxa extinsă prin dispozițiile alineatului (1) de la prezentul articol 
se aplică importurilor expediate din Cambodgia, Pakistan și Filipine, 
indiferent dacă sunt sau nu declarate ca fiind originare din Cambodgia, 
Pakistan sau Filipine, înregistrate în conformitate cu articolul 2 din 
Regulamentul (UE) nr. 938/2014 și cu articolul 13 alineatul (3) 
și articolul 14 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009, cu 
excepția celor produse de societățile enumerate la alineatul (1). 

(4) În absența unor dispoziții contrare, se aplică dispozițiile în 
vigoare cu privire la taxele vamale. 

Articolul 2 

(1) Cererile de scutire de taxa extinsă prin dispozițiile articolului 1 se 
formulează în scris în una dintre limbile oficiale ale Uniunii Europene și 
trebuie semnate de către o persoană autorizată să reprezinte entitatea 
care solicită scutirea. Cererea trebuie trimisă la următoarea adresă: 

European Commission 
Directorate-General for Trade 
Directorate H 
Office: CHAR 04/039 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

(2) În conformitate cu articolul 13 alineatul (4) din Regulamentul 
(CE) nr. 1225/2009, Comisia poate autoriza, printr-o decizie, scutirea 
importurilor provenind de la societățile care nu eludează măsurile anti­
dumping instituite prin Regulamentul (UE) nr. 502/2013 de taxa extinsă 
prevăzută la articolul 1 din prezentul regulament. 

Articolul 3 

Autoritățile vamale sunt invitate să suspende înregistrarea importurilor 
prevăzută la articolul 2 din Regulamentul (UE) nr. 938/2014. 

Articolul 4 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei publicării 
în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se 
aplică direct în toate statele membre. 

▼B 
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ANEXĂ 

Pe factura comercială valabilă menționată la articolul 1 alineatul (2) trebuie să 
figureze o declarație semnată de un reprezentant al entității care emite factura 
comercială, după următorul model: 

1. numele și funcția reprezentantului entității care emite factura comercială; 

2. următoarea declarație: „Subsemnatul certific că (volumul) de (produsul în 
cauză) vândut pentru export în Uniunea Europeană, vizat de prezenta 
factură, a fost produs de către (numele și adresa societății) (codul adițional 
TARIC) în (țara în cauză). Declar că informațiile înscrise în prezenta factură 
sunt complete și corecte.”; 

3. data și semnătura. 

▼B 
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